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1. PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Urzadzenia nie mogg uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fi-
zycznych, zmystowych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace doswiadczenia
chyba, ze beda one nadzorowane lub zostang pouczone na temat bezpiecznego uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpieczeristwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

(zyszczenia i konserwacji lezacych w gestii uzytkownika nie moga wykonywac dzieci
bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano
uzytkowania w: pomieszczeniach petnigcych funkcje kuchni dla personelu sklepdw,
biur i innych stref pracy, w agroturystyce, hotelach, motelach i innych strukturach re-
kreacyjnych oraz w pokojach do wynajecia.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego zwrdcic sie o ich wymiane wyfacz-
nie do Serwisu Technicznego, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:

. Niniejszego urzadzenia mogq uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia pod warunkiem, ze
53 one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania i s
swiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i
konserwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze ukoficzyty one 8 lat i s3 nadzoro-
wane. Trzymac urzadzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zyda.

Urzadzenia mogq uzywac osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytkowania
oraz s swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzoru oraz przed montazem, demon-
tazem lub czyszczeniem nalezy je zawsze odtaczyc od zasilania.

Podczas uzytkowania powierzchnie, na ktdrych znajduje sie taki symbol stajq sie go-
race (symbol znajduje sie tylko na niektorych modelach).
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Symbole wykorzystane w niniejszej
instrukgji

Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nalezy

ich bezwzglednie przestrzegac.

Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace
zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna ob-
razen lub uszkodzen urzadzenia.

Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by lub jest przyczyna lek-
kich lub powaznych oparzen.

Zwré¢uwage:
Ten symbol wskazuje wazne dla uzytkownika porady i infor-
madje.

ANiebezpieczeristwo!

Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.

Nalezy zatem przestrzega¢ nastepujacych ostrzezen dotycza-

cych bezpieczeristwa:

« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

+ Upewnic sig, ze gniazdko zasilajace jest zawsze tatwo do-
stepne, poniewaz tylko w ten sposob, w razie potrzeby be-
dzie mozna szybko wyjac z niego wtyczke.

+  Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka nalezy za nia
trzymac. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz mozna go

uszkodzic.

+ W celu catkowitego wytaczenia urzadzenia wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

« W razie usterki nie prébowa¢ samodzielnie naprawiac
urzadzenia.

Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
zwroci¢ sie do Serwisu Technicznego.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia czesci zewnetrznych
wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke z gniazdka pradu i po-
czekad, az urzadzenie wystygnie.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.
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Uwazac na rozpryskujaca sie wode lub wytwarzang goraca pare.
Podczas funkcjonowania urzadzenia nie dotyka¢ podstawki na
filizanki, moze by¢ ona goraca.

2.2 Prawidtowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do parzenia kawy i podgrzewa-
nia napojow.

Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewtasciwe. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasci-
wego uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania.

23 Instrukcja obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie instrukcji moze by¢ przy-
czyna obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

Zwré¢uwage:
Starannie przechowywac instrukgje obstugi. W razie przekaza-
nia urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez oddac niniej-
sz3 instrukgje obstugi.

3. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Iyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

3.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

3.2 Problemyinaprawy

W przypadku problemdw, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazéwek z paragrafow,, 16. Znaczenie kontrolek"
i,17. Rozwiazywanie probleméw".

Jezeli proby rozwiazania problemu okaza sie nieskuteczne lub w
razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien nalezy sie
skontaktowac biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer po-
dany w zataczniku,, Biuro obstugi klienta”.

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany na gwarancji. W przypadku koniecznosci napra-
wy nalezy sie zwrdci¢ wytacznie do Serwisu Technicznego firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarandji zataczo-
nej do urzadzenia.



4, OPIS

4.1 Opis urzadzenia

(str.3- A )

A1, Panel sterowania

A2.  Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A3.  Tacka na filizanki

A4.  Pokrywa pojemnika na ziarna

A5.  Pokrywa lejka do kawy mielonej

A6.  Lejek do kawy mielonej

A7.  Pojemnik na ziarna

A8.  Wytacznik gtdwny (ON/OFF)

A9.  Zbiornik na wode

A10. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A11. Automat zaparzajacy

A12. Dozownik kawy (z regulowang wysokoscia)
A13. Pojemnik na fusy

A14. Zbiornik na skropliny

A15. Podstawka na filizanki

A16. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
A17. Tacka na skropliny

A18. Dysza do spieniania mleka

A19. Pokretto pary/goracej wody

4.2 Opis panelu sterowania

(str2- B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjnq funkdje: jest ona wska-
zana w nawiasach, w opisie.

B1. Kontrolki

B2. Przycisk Q) : aby whaczy¢ lub wyfaczy¢ ekspres (stand
by)

B3. Przycisk P, aby wej$¢ do menu

B4. Przycisk @ - do wykonania ptukania
(po wejsciu do MENU programowania, petni funkcje przyci-
sku,,ESC": wcisng¢ w celu wyjsciaz wybranej funkji i powrd-
cenia do menu gtdwnego)

B5. Pokretto wyboru: przekreci¢ w celu wybrania ilosci Zzadanej
kawy. (Kiedy wchodzi sie do MENU programowania: przekre-
ci¢ w celu wybrania zqdanej funkji).

B6. Przycisk wyboru aromatu '0 wcisnac, aby wybrac
smak kawy

B7. Przycisk S2: do przygotowania 1 filizanki kawy z wy-
$wietlonymi ustawieniami.

B8. Przycisk %z do przygotowania 2 filizanek kawy z wy-
$wietlonymi ustawieniami.

B9. Przycisk @) do wytworzenia pary w celu przygotowa-

nia mlecznego napoju. (Po wejsciu do MENU: przycisk , 0K
stuzy do potwierdzenia wybranej pozycji)
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4.3  Opis akcesoriow

(str.2- C)

(1. Pasek kontrolny twardosci wody,Total Hardness Test”
(2. Miarka

(3. Butelka odkamieniacza

(4. Filtr zmiekczajacy (w niektdrych modelach)

(5. Pedzelek do czyszczenia

4.4 Opis kontrolek

Migajaca kontrolka: wskazuje, ze urzadzenie nagrzewa

sie lub trwa ptukanie.

Wskazuje, ze urzadzenie wytwarza dwie filizanki kawy.
Wskazuje, ze tryb ,Oszczednosci Energetycz-
nej” jest aktywny.

Stafa kontrolka: wskazuje, ze wybrano funkcje,,pary”;

Migajaca kontrolka: wskazuje, ze nalezy przekreci¢

pokretto pary.

Wskazuje, ze na panelu sterowania zostat wyswietlony

alarm (patrz par.,,znaczenie kontrolek").

Migajaca kontrolka: wskazuje, ze nalezy wymienic filtr

zmiekczajacy.

Stata kontrolka: wskazuje, ze brakuje pojemnika na
fusy: nalezy go whozy¢;

Migajaca kontrolka: wskazuje, ze pojemnik na fusy jest

petny: nalezy go opréznic.

Stata kontrolka: wskazuje, ze brakuje zbiornika na
wode;

Migajaca kontrolka: wskazuje w zbiorniku znajduje sie

niewystarczajaca ilos¢ wody.

Migajaca kontrolka: wskazuje koniecznos¢ przepro-
wadzenia odkamieniania (vedi par.,,Odkamienianie”).

&

@ o= P

v,

<ESC ~Wskazuje, ktdry przycisk nalezy wcisnac, aby wyjsc z
menu programowania lub z wybranej funkgji.

OK> Wskazuje, ktéry przycisk nalezy wcisnaé, aby potwier-
dzi¢ funkcje wybrang w menu programowania.

5. CZYNNOSCI WSTEPNE

5.1 Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnic sie, ze jego stan
jest w nienaruszony oraz posiada wszystkie akcesoria. Nie uzy-
wac urzadzenia w przypadku widocznego uszkodzenia. Zwrdcic
sie do Serwisu Technicznego firmy De’Longhi.

5.2 Montaz urzadzenia

& Uwaga!

Podczas montowania urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepu-

jacych zasad dotyczacych bezpieczenstwa:

« Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli znajdujaca sie w
nim woda zamarznie.



Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktdrym tempe-
ratura moze spasc ponizej temperatury zamarzania.
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na blacie sprawdzi¢, czy miedzy Scianami bocz-
nymi i tylng pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz
przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

Woda, ktéra ewentualnie przedostanie sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawiac ekspresu w poblizu krandw z woda lub umy-
walek.

Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z gora-
cymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

5.3 Podfaczenie urzadzenia

& Uwaga!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami 0 minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
ka urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien wymieni¢
wtyczke na whasciwa.

5.4 Pierwsze wigczenie urzadzenia

m Zwroé Uwage:

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzyciu
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtyn-
ku znajduja sie jej Slady. Gwarantujemy, Ze niniejszy eks-
pres do kawy jest nowy.

Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedura opisana w rozdziale ,14. Programowanie
twardosc wody".

Postepowac wedtug podanych instrukgji:

1. Wyja¢ zbiornik na wode (A9), napetni¢ go zimna woda do
poziomu MAX (rys. 1A), ponownie whozy¢ zbiornik na miej-
sce (rys. 1B).

Pod dysza do spieniania mleka (A18) umiesci¢ pojemnik o
minimalnej pojemnosci 100 ml (rys. 2).

Podtaczyc¢ urzadzenie do sieci elektrycznej. i ustawic gtow-
ny wytacznik (A8) znajdujacy sie z boku na pozycje I (rys.
3).

Na panelu sterowania (A1) miga kontrolka o/l (rys. 4).
Ustawic pokretto pary (A19) na pozycji, I” (rys. 5) i wcisnac
przycisk (0}) (B9), aby potwierdzic (rys. 6): z dyszy do
spieniania mleka wyptynie woda i urzadzenie wytaczy sie.
Ustawic¢ pokretto pary na pozyqji,0".
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W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzytko-
wania.

m Zwrd¢ Uwage:

+ Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw lub 4-5
kaw cappuccino celem uzyskania zadowalajacego efektu.
Aby kawa byta jeszcze lepsza oraz dla lepszego funkcjono-
wania urzadzenia, zaleca sie zainstalowanie filtra zmiek-
(zajacego (C4) wedtug wskazowek przedstawionych w roz-
dziale, 15 FILTR ZMIEKCZAJACY". Jezeli Wasz model nie po-
siada filtra, mozna go dosta¢ w Autoryzowanym Centrum
Serwisowym firmy De’Longhi.

6. WLACZANIE URZADZENIA

m Zwro¢ Uwage:

. Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic,
czy gtowny wytacznik (A8), umieszczony z tytu znajduje sie
napoz. I (rys. 3).

Przy kazdym wigczeniu, urzadzenie automatycznie przeprowa-
dza cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna prze-
rwac. Jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu ta-
kich cykli.

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-

wa niewielka ilo$¢ goracej wody, zhieranej do znajdujacej sie na

dole tacki na skropliny (A17). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢

sie rozpryskujaca sie woda.

W celu wiaczenia urzadzenia nacisng¢ na przycisk
U) (B2-rys.7): kontrolka & miga, dopdki urzadzenie
wykonuje automatyczny cykl podgrzewania i ptukania (w
ten sposéh, poza nagrzaniem bojlera, nagrzewaja sie we-
wnetrzne przewody dzieki przeptywajacej w nich wodzie).

Temperatura urzadzenia jest prawidtowa, gdy kontrolka & wy-

faczy sie, a whacza sie kontrolki przyciskéw wytwarzania kawy.

7. WYLACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,
urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otworéw dozownika do kawy (A12) wypty-
wa niewielka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwazac, by nie poparzyc sie rozpryskujaca sie woda.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk U) (B2-
rys. 7). Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadza ptukanie
a nastepnie wylacza sie.

Zwrd¢ Uwage:
Jezeli urzadzenie jest nieuzywane przez dtuzszy okres czasu,
ustawi¢ wyfacznik gtéwny (A8) na pozycje 0 (rys. 3).



A Uwaga!

Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, ustawia¢ wytacznik gtéwny (A8-
rys. 3) na poz. 0 tylko po uprzednim wytaczeniu go przyciskiem

.

8. USTAWIENIA MENU

Do menu programowania wchodzi sie po wcisnieciu przycisku P
(B3); pozycje znajdujace sie w menu to: Odkamienianie, Auto-
mat. wyfczanie, Ustaw temperature, Oszczedn. Energet., Twar-
dos¢ Wody, Instaluj Filtr, Wymien Filtr, Wartosci Fabryczne, Sta-
tystyka.

8.1 Odkamienianie
Instrukcje dotyczace odkamieniania znajduja sie w rozdziale
,13. 0dkamienianie”.

8.2 Automatyczne wylaczanie

Mozna zaprogramowac taki czas, aby urzadzenie wytaczyto sie
po 15 lub 30 minutach albo po 1, 2 lub 3 godzinach nieuzy-
wania.

Aby zaprogramowac automatyczne wytaczanie, postepowac w
nastepujacy sposéh:

1. WCISNAC PRZYCISK P (B3), ABY WEJSC DO

MENU;

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5-rys. 8), dopoki nie
wiaczy sig kontrolka A\ ;

3. Wcisna¢ przycisk gﬂb (B9), aby wybrac funkcje;
Przekreci¢ pokretto wyboru, dopdki nie wtacza sie kontrolki
liczby godzin, po ktérych urzadzenie musi sie automatycz-
nie wytaczy¢:
15 minut
30 minut
1godz.

2 godz.
3 godz. w

5. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;

6. Wdisnac przycisk ,a%) (B4), aby wyjs¢z menu.

Automatyczne wytaczanie zostato zaprogramowane.

A
7’
4

8.3 Ustawienie temperatury

Jezeli chce sig zmieni¢ temperature wody niezbednej do przygo-

towania kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5) do momentu wiaczenia
sie kontrolki ﬁ ;

3. Weisna¢ przycisk & (B9);
Przekreci¢ pokretto wyboru, dopdki nie wiacza sie kontrol-
ki zadanej temperatury, czyli:

NISKA Wy
SREDNIA -4
WYSOKA =
5. Wcisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢;
6. Wcisnac przycisk % (B4), aby wyjs¢ z menu.

8.4 0szczednos¢ energetyczna

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezaktywacja

trybu oszczednosci energetycznej. Gdy funkga jest aktywna,

gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami

europejskimi.

1. Wisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5), dopdki nie wiaczy sie
kontrolka E.

3. Waisnac przycisk (B9): miga kontrolka OK.

4. Wcisna¢ przycisk , aby whaczy¢ tryb oszczednosci
energetycznej lub ,g%) (B4), aby wyfaczy¢;

5. Waisnac przycisk yg) , aby wyjs¢z menu.

Gdy funkgja jest aktywna, kontrolka E jest wiaczona na state.

m Zwrd¢ Uwage:
W trybie oszczednosci energetycznej, ekspres potrzebuje kilku
sekund na wytworzenie pierwszej kawy, poniewaz nagrzanie
zZajmuje wiecej czasu.

8.5 Ustawienie twardosci wody
Instrukgje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie w
paragrafie “14.2 Ustawienie twardosci wody”.

8.6 Instalacja filtra
Instrukcje dotyczace montazu filtra (C4), znajduja sie w paragra-
fie, 15.1 Montaz filtra"

8.7 Wymianafiltra
Instrukcje dotyczace wymiany filtra (C4), znajduja sie w para-
grafie, Wymiana filtra"

8.8 Wartosci fabryczne (reset)

Dzieki tej funkcji, mozna przywréci¢ wszystkie ustawienia menu

i wszystkie zaprogramowane ilosci do wartosci fabrycznych.

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5), dopdki nie wiacza sie
kontrolki &2 ;

3. Wcisnac przycisk

5. Weisnac przycisk

(B9): miga kontrolka OK;
, aby potwierdzi¢ i wyjsc.



8.9 Funkja statystyki

W tej funkdji s3 wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby

je wyswietli¢, nalezy:

1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

2. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5) do momentu wiaczenia
sie kontrolki &2_»

3. Wcisna¢ przyci%:{'b (B9):
Po przekreceniu pokretta wyboru miga dana kontrolka i
wyswietlajg sie nastepujace informagje:

- %ile zostato wytworzonych kaw;

- [¢4] ile wykonano procesow odkamieniania;

- Q ile wytworzono facznie litrow wody;
o
- 6 ile razy zostat wymieniony filtr zmiekczajacy

5. llodci s wskazywane miganiem ziaren kawy, w nastepuja-
cej kolejnosci:

DZIESIATKI
TYSIECY

VVVVVY
— 0 o 0O O O

Na przyktad: chcemy sie dowiedzie¢ ile kaw zaparzono.

Wejs¢ do menu i wybrac kontrolke %

TYSIACE  SETKI  DZIESIATKI JEDNOSTKI

x1 x3 X7

A S y

o 0 0
% A

S H
Policzy¢ migniecia ziaren: wykonano 137 kaw.

6. Dwukrotnie wcisna¢ przycisk @ (B4), aby wyjs¢ z
menu.

9. PRZYGOTOWANIE KAWY

9.1 Wybdr smaku kawy

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie kawy o nor-
malnym smaku.

Mozna wybra¢ jeden z ponizszych smakéw:

o 0 /] o O
Vv v v Vv v

Bardzo Staba  Normalna ~ Mocna Bardzo
staba mocna

Aby zmieni¢ smak, kilkakrotnie wciskac przycisk "0 (B6-
rys. 9), dopdki nie pojawi sie ten zadany.

9.2 Wybor ilosci kawy w filizance

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie normalinej

kawy.

Aby wybrac ilos¢ kawy, nalezy przekreca¢ pokretto wyboru (B5-

rys. 8), dopdki nie wiaczy sie kontrolka odnoszaca sie do zada-

nej ilosci:

20-180ml  40ml 60m| 90m| 120m|
V' \ '\ '\ '\ '\

w W W W W
MOJA KAWA

9.3 Ustawienie ilosci moja kawa

Ekspres jest fabrycznie ustawiony na wytwarzanie okoto 30 ml

4mojej kawy". Jezeli chce sie zmieni¢ ilos¢, nalezy wykonac na-

stepujace czynnosci:

1. Ustawi¢filizanke pod otworem dozownika kawy (A12 - rys.
10).

2. Przekrecic pokretto wyboru (B5-rys. 8), dopdki nie wiaczy
sig kontrolka WP ;

3. Przytrzymac przycisk wytwarzania 1 filizanki &2 (B7-rys.
11), dopdki kontrolka CwP7 nie zacznie migac a urzadze-
nie wytwarzac kawy: puscic przycisk;

4. Jak tylko ilos¢ kawy w filizance osiagnie zadany poziom
ponownie wcisna¢ przycisk 1 filizanki &2 (rys. 11).

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramowa-

na zgodnie z nowym ustawieniem.

9.4 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy requlowac mtynka do kawy, przynajmniej poczatko-
wo, poniewaz jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wy-
twarzanie kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze wy-
twarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscig pianki lub jest wy-
twarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy poprawic usta-
wienie przy pomocy pokretta regulagji (A2) stopnia zmielenia
kawy (rys. 12).

m Zwroé Uwage:
Pokretto regulacji (A2) moze by¢ uzywane wytacznie podczas
pracy miynka do kawy.



Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ je
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara o jeden przeskok w strone
numeru 7.

Natomiast, aby uzyska¢ mocniejsze
wytwarzanie kawy oraz poprawi¢ wy-
glad pianki, obréci¢ w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara o jeden przeskok w kierunku 1 (nie wiecej
niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wypadku kawa moze
wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co naj-
mniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej requlacji nie uzyska sie zada-
nego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty, obraca-
jac pokretto o jeden przeskok.

9.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej

temperaturze

Aby uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

«  przed parzeniem kawy przeprowadzi¢ ptukanie wciskajac
przycisk @(84): z dozownika (A12) wyptynie goraca
woda nagrzewajaca caty wewnetrzny obwéd urzadzenia;
sprawia to, ze wytwarzana kawa jest bardziej goraca;
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody).
ustawi¢ wyzsza temperature kawy (patrz paragraf ,8.3
Ustawienie temperatury”).

9.6 Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w
ziarnach

Uwaga!
Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,
poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i go uszkodzic.
1. Wsypac kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(A7 -rys. 13).

2. Pod otworami dozownika kawy (A12) nalezy ustawic:
- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe (rys. 10);
- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy.

3. Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten sposob uzyska sie lepsza pianke (rys. 14).

4. Wcisna¢ przycisk zadanej kawy (1 filizanka S B7 lub 2
filizanki SZ_,B8), (rys. 11 15).

5. Rozpoczynasie przygotowanie i na panelu sterowania (A1)

wyswietlaja sie kontrolki dotyczace smaku i ilosci wybranej
kawy.
Po zakoficzeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejne-
g0 uzycia.

m Zwroc Uwage:
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Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym mo-
mencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wcisniecie jed-
nego z dwach przyciskéw wytwarzania (2 lub 2
Po zakoriczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszycilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety (przez
3 sekundy) jeden z przyciskéw wytwarzania kawy (2

w4
lub Q)'

m Zwro¢ Uwage:

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapoznac sie
z paragrafem,,9.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej tem-
peraturze".

A Uwaga!

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z maty pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta
wskazéwki podane w rozdziale ,17. Rozwiazywanie pro-
blemow".

Podczas uzytkowania, na panelu sterowania moga sie wia-
azy¢ kontrolki, ktérych znaczenie wskazano w rozdziale
,16. znaczenie kontrolek".

9.7 Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
+ Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej
(A6), gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ekspresu.
+ Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadzenia,
aby nie rozsypata sie wewnatrz oraz, aby go nie zabrudzifa.
W takim przypadku ekspres mégtby ulec uszkodzeniu.
« Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska
miarke (C2) kawy, w przeciwnym
wypadku wnetrze urzadzenia
mogtoby sie zabrudzi¢ lub za-
pchac lejek.

m Zwro¢ Uwage:

Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna filizanke kawy.

1. Upewnic sig, ze urzadzenie jest whaczone.

2. Kilkakrotnie wciskac przycisk 0’/ (B6-rys. 9), dopoki
nie pojawi sie symbol =5,

3. Upewnic sig, Ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna ptaska miarke kawy mielonej (rys. 16).

4. Ustawic filizanke pod otworami dozownika kawy (A12).

5. Wcisnac przycisk przygotowywania 1 filizanki <2 (B7 -
rys. 11).

6. Rozpoczyna sie przygotowanie.



10. PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas takiego przygotowywania wydobywa sie para: uwaza¢,
aby sie nie poparzyc.

1. Do przygotowania cappuccino przygotowac kawe w duzej
filizance;

Uzy¢ pojemnika z uchem, aby sie nie poparzy¢, napetni¢
go 100 ml mleka na kazda kawe cappuccino, ktéra chce
sie przygotowac. Podczas wyboru wymiaréw pojemnika
wzig¢ pod uwage, ze objetos¢ ptynu zwiekszy sie 2 lub 3
krotnie;

m Zwroc¢ Uwage:

Aby uzyskac bardziej gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka od-
thuszczonego lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C).
Aby uniknac stabo spienionego mleka lub piany z duzymi
pecherzykami, zawsze czyéci¢ dysze do spieniania mleka
wedtug instrukgji z nastepujacego paragrafu,10.1 Czysz-
czenie dyszy do spieniania mleka po uzyciu".

Weisna¢ przycisk & (B9): miga kontrolka & .
Zanurzyc¢ dysze do spieniania mleka (A18) w pojemniku z
mlekiem (rys. 17).

Po kilku sekundach, gdy miga kontrolka </l , ustawi¢ po-
kretto pary (A19) na poz. I (rys. 5). Z dyszy do spieniania
mleka wydobedzie sie para, dzieki czemu mleko spieni sie i
zwiekszy objetos¢;

Aby uzyskac bardziej kremowa pianke przekreca¢ pojem-
nik przesuwajac go wolnymi ruchami z dotu do gdry. (Zale-
ca sie wytwarzanie pary przez nie dtuzej niz 3 minuty);

Po uzyskaniu zadanej pianki przerwa¢ wytwarzanie pary
ustawiajac pokretto pary na pozycji 0.

A Ryzyko Oparzenia!

Przed wyjeciem pojemnika ze spienionym mlekiem wyta-
czy¢ wytwarzanie pary, aby unikna¢ poparzenia.

Do spienionego mleka dola¢ wczesniej przygotowang
kawe. Cappuccino jest gotowe: postodzi¢ do smaku i, we-
dtug uznania, posypac pianke kakaem.

7.

10.1 Czyszczenie dyszy do spieniania mleka po
uzyciu

Aby unikna¢ nagromadzenia sie pozostatosci po mleku lub za-

tkania, po kazdym zastosowaniu czysci¢ dysze do spieniania

mleka (A18).

1. Umiesci¢ pojemnik pod dysza do spieniana mleka i wyla¢

troche wody przez kilka sekund przekrecajac pokretto pary

(A19) na pozycje 1. Nastepnie ustawic pokretto pary na po-

zy(ji 0, aby przerwa¢ wytwarzanie goracej wody.

Poczekac kilka minut, az dysza do spieniania mleka ochto-

dzi sie; nastepnie, jedna reka przytrzymac uchwyt rurki
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dyszy a druga przekreci¢ w lewo (rys. 19) i zsuna¢ dysze do
spieniania mleka na dot w celu jej zdjecia.

3. Zsunacréwniez dysze pary pociagajac ja na dét (rys. 20).

4. Sprawdzi¢, czy otwory wskazane strzatka na rys. 21 nie s
zatkane. Jezeli konieczne wyczysci¢ za pomoca wykataczki.

5. Doktadnie umy¢ gabka w letniej wodzie elementy dyszy do
spieniania mleka.

6. Zatozyc dyszeiwtozy¢na nia dysze do spieniania mleka po-

pychajaci przekrecajac do gdry, aby sie zaczepita.

11. PRZYGOTOWANIE GORACEJ WODY

& Ryzyko Oparzenia!

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru. Rurka dyszy goracej wody (A18) podgrzewa sie i

dlatego mozna ja chwyci¢ tylko za uchwyt.

1. Ustawi¢ pojemnik pod dysza do spieniania mleka (mozli-
wie jak najblizej, aby unikna¢ rozpryskiwania wody).

2. Ustawi¢ pokretto pary (A19) na pozydi I: rozpoczyna sie
wytwarzanie.
3. Przerwac ustawiajac pokretto pary na pozycji 0.

Zwro¢ Uwage:
Jezelitryb,0szczedn. energet.”jest aktywny, wytwarzanie gor3-
cej wody moze wymagac kilku sekund.

12. CZYSZCZENIE

12.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:

- wewnetrzny obwdd;

- pojemnik na fusy (A13);

- tacka na skropliny (A17) i zbiornik na skropliny (A14);

- zbiornik na wode (A9);

- otwory dozownika kawy (A12);

- dysze do spieniania mleka (A18);

- lejek wsypywania kawy mielonej (A6);

- automat zaparzajacy (A11), dostepny po otwarciu drzwi-
czek serwisowych (A10);

- panel sterowania (A1).

Uwaga!
Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie srodkdw chemicznych.
Nie wolno my¢ w zmywarce zadnej z czeSci urzadzenia.
Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywa¢ metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.



12.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
ekspresu
Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i wy-
konanie:
2 lub 3 ptukan weiskajac ikone @ (B4).
wytwarzanie goracej wody przez kilka sekund, przekreca-
jac pokretto goracej wody/pary (A19) na pozydje I.

Zwrdé¢uwage!
. Jest normalne, ze po wykonaniu takiego czyszcze-
nia, w pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

12.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

na fusy (A13). Dopdki pojemnik na fusy nie zostanie wyczysz-

czony, kontrolka bedzie migaci przygotowanie kawy bedzie nie-

mozliwe.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (z wiaczonym ekspresem):

« Wyjac tacke na skropliny (A17) (rys. 23), opr6zni¢ ja i wy-
zysdc.
usuwajac wszystkie nagromadzone na dnie zanieczysz-
czenia.

« Sprawdzi¢ réwniez czerwony zbiornik na skropliny (A14),
jezeli jest peten, oproznic.

& Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny obowiazkowe jest kazdo-
razowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli nie jest
petny.

Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw pojemnik na fusy wy-
petni sie nadmiernie i ekspres zostanie zablokowany.

12.4 (zyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na
skropliny

& Uwaga!

Jezeli okresowo nie oprdzni sie tacki na skropliny (A17), woda
moze sie z niej wylewac i przedosta¢ do wnetrza lub z boku
urzadzenia. Moze to uszkodzi¢ urzadzenie, blat na ktérym stoi
lub otaczajaca strefe.

Tacka na skropliny wyposazona jest w ptywakowy wskaznik po-
ziomu (czerwony) (A16) znajdujacej sie w nim wody (rys. 24).
Zanim ten wskaznik zacznie wystawac z podstawki na filizanki,
nalezy opréznic tacke na skropliny i wyczyscic.

W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A13) (rys. 23);

2. Opré6zni¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy, a nastepnie

je umy¢;

3. Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny (A14), jezeli jest peten,
oproznic.

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny wraz z pojemnikiem
na fusy.

12.5 (Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

&Niebezpieczeﬁstwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czesci nale-

2y wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat “7. Wytaczanie urzadze-

nia") i odtaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urza-
dzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesigcu) czy wnetrze urzadze-
nia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny - A17) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy za po-
moca gabki.

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 25).

12.6 (zyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu i zawsze po wymianie
filtra zmiekczajaceqo (C4 - gdy przewidziano) czysci¢ zbiornik
na wode (A9) za pomoca wilgotnej szmatki i odrobiny deli-
katnego $rodka czyszczacego.

2. Wyjacfiltr (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca woda.

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetnic
zbiornik $wiezg woda i ponownie go zatozyc.

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym) Wytworzy¢
100 ml wody.

12.7 (zyszczenie otworow dozownika kawy

1. Za pomocg gabki lub szmatki czysci¢ otwory dozownika
kawy (A12) (rys. 26A).

2. Sprawdzi¢, czy nie s zapchane. W razie potrzeby, usunac
osady z kawy przy pomocy wykataczki (rys. 26B).

12.8 (zyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek do
wsypywania kawy mielonej (A6) nie jest zapchany. W razie po-
trzeby, usunac osady z kawy.

12.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A11) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesigcu.

& Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie
jest wiaczone.



1. Upewnic sie, ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz rozdziat“7. Wytaczanie urzadzenia”).

2. Wyjac zbiornik wody (A9).

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (A10) (rys.
27) znajdujace sie na prawym boku.

4. Wdsna¢ do $rodka dwa kolorowe przyciski zwalniajace

i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz
(rys. 28).

A Uwaga!
PRZEPLUKAC WYLACZNIE WODA
Nie uzywac srodkow czyszczacych i nie wkiada¢ do zmy-
warki
(Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkéw czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac go pod kranem.

6. Wyczysci¢ ewentualne pozostatosci po kawie ze wspornika
na ktorym znajduje sie automat zaparzajacy.

7. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zaparzajacy

wkiadajac go do wspornika (rys. 29); nastepnie
waisna¢ napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia
przymocowania.

m Zwroc¢ Uwage:

Jezelizamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudnosci,
nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasciwych
rozmiaréw naciskajac na dwie dZzwignie jak pokazano narys. 30.

8. Po zatozeniu automatu zaparzajacego nalezy sie upewnic,
ze obydwa kolorowe przyciski zaskoczyty na zewnatrz (rys.
31).

9. Zamkna¢ drzwiczki automatu zaparzajacego.

10.  Napetni¢ zbiornik woda.

13. ODKAMIENIANIE
Gdy na panelu sterowania (A1) miga kontrolka || , nalezy
przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia.

A Uwaga!

Przed uzyciem, przeczytaC instrukcje i etykiete odkamie-
niacza (C3), znajdujace sie na jego opakowaniu.

Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy De-
"Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak row-
niez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze do-
prowadzi¢ do usterek, ktérych gwarancja producenta nie
obejmuje.

Wtaczy¢ urzadzenie i poczekac, az bedzie gotowe do
uzycia;
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2. Wcisna¢ przycisk P (B3), obréci¢ pokretto wyboru (B5) do
momentu wyswietlenia kontrolki || i waisna¢ przycisk
(B9): miga kontrolka OK. Ponownie wcisna¢ przycisk

, aby potwierdzic: miga kontrolka || ;
3. Catkowicie opréznic zbiornik na wode (A9) wyjmujac, jeze-

li obecny, filtr zmiekczajacy (C4);

4. Wla¢ do zbiornika na
wode odkamieniacz (C3),
do wskazanego na nim
poziomu A (opakowanie
100 ml), zaznaczonym
wewnatrz zbiornika (rys.
32A); nastepnie dolac
jeden litr wody do pozio-
mu B (rys. 32B); ponownie
whozy¢ zbiornik na wodeg;

IB%

Pod dysza do spieniania
mleka (A18) i dozowni-
kiem kawy (A12) umiesci¢
pojemnik o minimalnej
pojemnosci 1,8 litra (rys.
33);

Weisna¢ przycisk &aby
potwierdzi¢ wprowadze-
nie roztworu i uaktywni¢
cykl odkamieniania:
migaja kontrolki || i
M wskazujac, ze nalezy
ustawi¢ pokretto goracej
wody/pary (A19) na pozy-
gil;

& Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z dyszy do spieniania mleka i dozownika kawy wyptywa goraca
woda z kwasem. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z takim
roztworem.

Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozydji I: urucha-
mia si¢ program odkamieniania e i roztwér odkamienia-
nijacy wyptywa zaréwno z dyszy do spieniania mleka jak
i z dozownika kawy. Nastepuje szereg ptukan z przerwami
usuwajacych resztki kamienia z urzadzenia;

Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie i na
panelu miga kontrolka Q: ustawi¢ pokretto goracej wody/
pary na pozydi 0;

8. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Oprdz-
ni¢ pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamie-
niajacego i wyjac zbiornik na wode, oprézni¢ go, wyptukac



pod biez3ca woda, napetni¢ zimna woda do poziomu MAX,
ponownie whozy¢ do ekspresu: kontrolka M miga wska-
zujac konieczno$¢ ustawienia pokretta goracej wody/pary
na pozydje I;

9. Ustawic pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego pod dysza do spieniania mleka i do-
zownikiem kawy (rys. 33);

10. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozydii |, aby roz-
pocza¢ ptukanie: goraca woda wyptynie najpierw z dyszy
do spieniania mleka a nastepnie z dozownika kawy;

11.  Gdy zbiornik na wode oprézni sie na panelu zacznie miga¢
kontrolka ‘Q: ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na
pozydji 0;

12. Oprdzni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z ptu-
kania i wyja¢ zbiornik na wode, wlozyc filtr zmiekczajacy,
jezeli zostat wyjety, napetni¢ zbiornik zimna woda do po-
ziomu MAX, ponownie wtozy¢ do ekspresu: miga kontrolka

d;

13.  Umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania wody z
ptukania pod dysza goracej wody;

14. Ustawi¢ pokretto goracej wody/pary na pozycji I: urzadze-
nie wznowi ptukanie tylko w dyszy do spieniania mleka;

15.  Po zakoriczeniu, na panelu sterowania bedzie migac¢ kon-
trolka dlb - ustawic pokretto goracej wody/pary na pozy-
Gi 0;

16. Napetni¢ zbiornik zimna wodg do poziomu MAX, nastepnie
whozy¢ do urzadzenia.

Odkamienianie zostato zakoriczone.

m Zwréc uwage!
Jezeli cykl odkamieniania nie zakoriczy sie prawidtowo

(np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego powtd-
rzenie.

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A13) znajduje sie woda.

14. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Kontrolka | jest wyswietlana po ustalonym wczedniej okre-
sie dziatania, ktéry zalezy od ustawionej twardosci wody.
Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
stawie twardosci wody z sieci wodociaggowej rdznych regiondw,
zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania odka-
mieniania.

14.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
,JOTAL HARDNESS TEST” (C1), zataczony do instrukgji w je-
zyku angielskim.

2. (atkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-

wiada jednemu poziomowi.
Poziom 1 | |
Poziom 2 | ] |

poom3 = T TR
o4 = I

14.2 Ustawienie twardo$ci wody
1. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu.
2. Przekrecic pokretto wyboru (B5), az do wybrania kontrolki

3. Igotwierdzic' wybdr weiskajac przycisk {'}, (B9).
Przekrecac pokretto wyboru i ustawi¢ odczytany na pasku
kontrolnym poziom, (patrz rys. w poprzednim paragrafie)
poziom1 W2

POZIOM 2 -4
POZIOM 3 =’
POZIOM 4 w
5. Wcisnac przycisk , aby potwierdzi¢ wybor.

6. Wcisnac przycisk @) (B4), aby wyjs¢z menu.
W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe usta-
wienie twardosci wody.

15. FILTR ZMIEKCZAJACY (JEZELI PRZEWIDZIANO)
Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi. W celu poprawnego uzycia filtra nale-
2y $ledzi¢instrukcje podane ponizej.




15.1 Montaz filtra

1. Wyjacfiltr (C4) z opakowania.

2. Obracac tarcze z data, do-
péki nie zostana pokazane
kolejne 2 miesiace uzycia
(rys. 34).

m Zwrdc uwage

czas uzytkowania filtra wynosi
dwa miesigce, jezeli urzadzenie
jest uzytkowane w normalny
sposob. Jezeli natomiast eks-
pres z zainstalowanym filtrem
nie jest uzywany, czas przydat-
nosci filtra wynosi maksymal-

3. Aby aktywowac filtr, nale-
7y wlewa¢ wode z kranu
do otworu filtra, jak po-
kazano na rysunku, do
momentu gdy woda nie
zacznie wyptywac z jego
bocznych otworéw przez
€0 najmniej 1 minute (rys.
35A).

4. Wyjaczbiornik (A9) z urza-
dzenia i napetni¢ go woda.

5. Wihozy¢ odwrécony filtr do zbiornika na wode i catkowicie
zanurzy¢ na trzydziesci sekund, poczekac na wydobycie sie
wszystkich pecherzykdw powietrza (rys. 35B).

— 6. Wiozy¢ filtr na migjsce i

docisna¢ do kofca (rys.
36A).
Zamknac zbiornik pokry-
Wa, a nastepnie ponownie
whozy¢ go do urzadzenia
(rys. 36B).

W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne jest
zaprogramowanie jego obecnosci.

8. Wcisna¢ przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;

9. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5), dopdki nie wtacza sie

kontrolki % i 3.
10. Wcisna¢ przycisk (B9): miga kontrolka OK.

11, Wcisna¢ przycisk f.ﬂ') aby potwierdzi¢ wyhér.

12. Pod dysza do spieniania mleka (A18) ustawi¢ pojemnik (o
pojemnosci 500 ml).

13. Ustawi¢ pokretto pary (A19) na poz. I i wcisna¢ przycisk

14. Po zakoriczeniu wydawania wody, miga kontrolka ({B;
zakrecajac pokretto na poz. 0, urzadzenie automatycznie
powraca na pozycje ,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

15.2 Wymiana filtra

Gdy miga kontrolka -~ lub po uptywie dwéch miesiecy od za-

fozenia (patrz tarcza daty) lub, gdy urzadzenie nie byto uzywane

przez 3 tygodnie, konieczna jest wymiana filtra (C4):

1. Wyjac zbiornik (A9) i zuzyty filtr;

2. Wyjac¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosd z
punktéw 3-4-5-6-7 poprzedniego paragrafu.

3. Pod dysza do spieniania mleka (A18) ustawi¢ pojemnik (o
pojemnosci 500 ml).

. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejs¢ do menu;
5. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5), dopdki nie wiacza sie

kontrolki % i
Weisnac przycisk (B9): miga kontrolka OK.
Weisna¢ przycisk , aby potwierdzi¢ wybér.

Ustawi¢ pokretto pary na poz. I wcisnac przycisk @;

Po zakoriczeniu wydawania wody, miga kontrolka J;
zakrecajac pokretto na poz. 0, urzadzenie automatycznie
powraca na pozycje ,Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania
ekspresu.

O ® N

15.3 Usuniecie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra, konieczne jest jego

wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wyjaczbiornik (A9) i zuzyty filtr (C4);

2. Wcisnac przycisk P (B3), aby wejé¢ do menu;

3. Przekreci¢ pokretto wyboru (B5 - rys. 8), dopdki nie wiacza
sie kontrolki % i @;

4. Wcisna¢ przycisk (B9): miga kontrolka OK;

5. Weisnac przycisk ,gd) (B4), aby potwierdzi¢ uzytkowa-
nie urzadzenia bez filtra;

6. Wcisnac przycisk @ , aby wyjs¢ z menu.



16. DANE TECHNICZNE

17. UTYLIZACJA

Napiecie:
Pobierana moc:
Ciénienie:

Max pojemnos¢ zbiornika na wode:
Wymiary DixGixH

Dhugos¢ kabla:

Waga:

Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna:

220-240V~ 50/60 Hz max. 10 A

1,5 MPa (15 bar)

1450 W

18L

240x430x350 mm

1150 mm
9kg
2509

1935/2004 w sprawie materiatdw i wyrobow prze-

er Ten produkt jest zgodny z Rozporzadzeniem (WE) nr

znaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Nie wolno wyrzucac urzadzenia razem z odpadami
domowymi, nalezy je przekaza¢ do wyspecjalizowa-
s €90 punktu zbiérki odpadow.

18. ZNACZENIE KONTROLEK

WYSWIETLONA KONTROLKA MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Wskazuje, ze nalezy przekreci¢ po- | Ustawic pokretto goracej wody/pary.
kretto goracej wody/pary (A19).

Niewystarczajacy poziom wody w
zbiorniku (A9).

Napetnic zbiornik na wode i prawidtowo go za-
fozy¢ maksymalnie naciskajac, dopoki nie usty-
szy sie odgtosu zamocowania.

Zbiornik (A9) jest nieprawidtowo
wtozony.

Wrozyc zhiornik dociskajac go do korica.

Pojemnik na fusy po kawie (A13)
jest petny.

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie (A13),
tacke na skropliny (A17) i wykonac czyszcze-
nie, nastepnie ponownie zatozy¢. Wazne: gdy
wyjmuje sie tacke na skropliny nalezy obo-
wigzkowo oprdzni¢ pojemnik na fusy nawet,
jesli nie jest petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zo-
stanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze podczas
przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na
fusy zbyt sie napeni i ekspres zablokuje sie.
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Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy
nie zostat zamocowany (A13).

Wyjac tacke na skropliny (A17) i wtozy¢ pojem-
nik na fusy.

=]
Ziara s zbyt drobno zmielo- | Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekrecic po-
o ne i dlatego kawa wyptywa zbyt | kretto requlacji stopnia zmielenia kawy (A2 -
- wolno i nie do korica. rys. 10) o jeden przeskok w strone cyfry 7, gdy
) A trwa praca miynka. Jezeli po zaparzeniu przy-
_' e S ) najmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze zbyt
C wolne, powtdrzyc¢ korekte za pomocg pokretta
requladji o kolejny przeskok (patrz par.,,9.4 Re-
gulacja mtynka do kawy). Jezeli problem trwa,
ustawic pokretto pary na pozycji li poczekac na
wyplyniecie wody z dyszy do spieniania mleka.
Jezeli urzadzenie posiada filtr | Wyla¢ odrobing wody przekrecajac pokretto
zmiekezajacy (C4) mogto nastapi¢ | goracej wody/pary (A19) na poz. I dopdki stru-
uwolnienie pecherzyka powietrza | mien nie stanie sie regularny.
w obwodzie, co zablokowato wy-
twarzanie.
Wybrano funkcje ,kawa mielona”, | Wsypac mielong kawe do lejka lub odznaczy¢
ale nie wsypano kawy mielonej do | funkcje kawy mielonej.
S lejka (A6).
=R
Wskazuje, ze konieczne jest odka- | Nalezy jak najszybciej wykona¢ program odka-
mienienie urzadzenia. mieniania, opisany w roz., 13 Odkamienianie’”.
Uzyto zbyt duzo kawy. Wybrac stabszy smak kawy lub ograniczy¢ los¢
0 mielonej kawy a nastepnie ponownie zapa-
rzy¢ kawe.
Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetni¢ pojemnik ziarnami (A7).
/]

Lejek (A6) do mielonej kawy jest
zatkany.

Opréznic lejek przy pomocy noza, jak opisano
w par. 12.8,Czyszczenie lejka do kawy”.
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Po wykonaniu czyszczenia auto-
mat zaparzajacy (A11) nie zostat

Zamocowac automat zaparzajacy jak opisano
w par.,,12.9 (zyszczenie automatu zaparzaja-

zamocowany. cego".
Wnetrze ekspresu jest bardzo | Wyczysci¢ dokfadnie ekspres, jak opisano w
brudne. par. ,czyszczenie i konserwacja". Jezeli po wy-
czyszczeniu ekspres wciaz wyswietla komu-
VAN nikat, nalezy sie zwrdci¢ do serwisu technicz-

nego.

6

Filtr (C4) jest zuzyty.

Wymienic¢ filtr (patrz par. ,wymiana filtra
zmiekczajacego”).

19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzy¢ funkcji goracej wody) lub wy-
ptukac.

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochtodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy

uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ auto-
mat zaparzajacy za pomoca przycisku ptukanie

@) (B4).

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulaji stopnia zmiele-
nia kawy (A2) o jeden rowek w kierunku prze-
cwnym do kierunku ruchu wskazéwek zega-
ra, z wkaczonym mtynkiem do kawy (rys. 12).
Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajaceqgo rezultatu. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu 2 kaw (patrz par. ,9.4.
Regulacja mtynka do kawy").

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspresow do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub saczy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna( pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy (A2) o jeden rowek w kierunku zgodnym
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, z wia-
czonym mtynkiem do kawy (rys. 12). Przesu-
wac o jeden przeskok, az do osiagniecia zado-
walajacego rezultatu. Efekt jest widoczny do-
piero po zaparzeniu 2 kaw (patrz par.,9.4. Re-
gulacja miynka do kawy”).
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Kawa nie wyptywa z jedne-
go lub z obydwu otworéw do-
zownika.

Otwory dozownika kawy (A12) sq zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczka.

Na spienionym mleku s3 duze
pecherzyki

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
odttuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
potttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmieni¢ rodzaj mleka.

Mieko nie jest spienione

Dysza do spieniania mleka (A18) jest brudna.

Wyczysci¢ jak wskazano w par.,,10.1 Czyszcze-
nie dyszy do spieniania mleka po uzyciu".

Podczas uzycia zostaje prze-
rwane wytwarzanie pary

Urzadzenie zabezpieczajace przerywa wytwa-
rzanie pary po 3 minutach.

Poczekac kilka minut i ponownie uaktywni¢
funkcje pary.

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie whozono wtyczki do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wtaczony.

Weisnac¢ gtowny wytacznik na pozycje I (rys. 3).
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